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AVISO DE PROPOSITION 65

A AVISO A

CALIFORNIA - Aviso sobre a Proposition 65

O escape do motor e alguns dos seus consti-
tuintes e algum do po criado da Califérnia como
provocando cancro, defeitos de nascimento ou
outros problemas de reproducao. Ao lixar,
serrar, esmerilar, perfurar e outras actividades
de construcao contém quimicos estabelecidos
pelo Estado Alguns exemplos desse tipo de
quimicos:

e Chumbo de tintas a base de chumbo.

¢ Silicio cristalino dos tijolos.

e Cimento e outros produtos de construgao.

e Arsénio e cromio de madeira tratada
quimicamente.

O risco devido a sua exposicao varia dependen-
do da frequéncia com que efectua este tipo de
trabalho. De modo a reduzir a sua exposicao a
estes quimicos: Trabalhe SEMPRE numa area
bem ventilada e com equipamento de seguran-
¢a aprovado, tal como mascaras de p6 concebi-
das especialmente para filtrar as particulas
microscopicas.




AVISO DE SILICOSE/RESPIRATORIO

AVISO DE SILICOSE

O esmerilamento/corte/perfuragdo de material de
construgdo, betdo, metal e outros materiais como
silicio na sua composigéo podem produzir pé ou névoa
com silicio cristalino. O silicio € um composto basico
de areia, quartzo, argila dos tijolos, granito e outros
diversos minerais e rochas. Uma inalacdo repetida
e/ou substancial de silicio cristalino suspenso pode
provocar doencas respiratérias graves ou fatais, inclu-
indo silicose. Além disso, a Califérnia e outras autori-
dades identificaram o silicio cristalino respiravel como
uma substancia que provoca cancro. Ao cortar estes
materiais, siga sempre as precaucoes respiratérias
acima mencionadas.

PERIGOS RESPIRATORIOS

O esmerilamento/corte/perfuracdo de material de
construgédo, betdo, metal e outros materiais pode
provocar po, névoas e fumos que contém quimicos
identificados como causadores de ferimentos ou doen-
¢as graves ou fatais, tais como doencgas respiratorias,
cancro, defeitos de nascenga e outros problemas de
reproducao. Se nao estiver familiarizado com os riscos
associados ao processo e/ou material em particular a
ser cortado ou com a composicdo da ferramenta
utilizada, reveja a folha de dados de seguranca do
material e/ou consulte o seu patrédo, o
fabricante/fornecedor do material, os departamentos
governamentais tais como a OSHA (Agéncia Europeia
para a Seguranga e a Saude no Trabalho) e a NIOSH,
assim como outros recursos sobre materiais perigo-
sos. A Califérnia e outras autoridades, por exemplo,
publicaram listas de substancias identificadas como
causadoras de cancro, toxicidade de reprodugéo ou
outros efeitos nocivos.

Controle o p6, névoa e fumos na sua origem quando
possivel. A este respeito, utilize boas praticas de
trabalho e siga as recomendacdes dos fabricantes ou
fornecedores, OSHA/NIOSH e associag¢des ocupacio-
nais e de comércio. Deve ser utilizada agua para a
supressdo de p6 quando for possivel efectuar corte
hamido. Quando n&o for possivel eliminar os perigos
de inalagdo de pd, névoas e fumos, o operador e os
assistentes devem utilizar sempre um respirador
aprovado pela NIOSH/MSHA de acordo com os mate-
riais utilizados.
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ALISADORA B-46 — LISTA DE VERIFICACAO DE FORMACAO

LISTA DE VERIFICACAO DE FORMACAO

Esta lista de verificacao apresenta uma lista com alguns
dos requisitos minimos de manutenc¢ao e funcionamento da
magquina. Pode retira-la e fotocopia-la. Utilize a lista de verifi-
cagao sempre que for necessario formar um novo operador,
podendo também ser utilizada como documento de revisao
para os operadores com mais experiencia.

LISTA DE VERIFICACAO DE FORMACAO

N.2 DESCRICAO OK? DATA
1 Leitura completa do manual do operador.
5 Disposic&o, localizagdo e componentes de maquina, verificagcao
do nivel de fluido da caixa de velocidades e do motor.
3 Sistema de combustivel, procedimento de reabastecimento.
4 Funcionamento dos controlos (com a maquina parada).
5 Controlos de seguranca, funcionamento da embraiagem.
6 Procedimentos de paragem de emergéncia.
7 Arranque da maquina.
8 Manobras.
9 Controlo da altura.

10 Técnicas de acabamento do betao.

11 Encerramento da maquina.

12 Elevacéo da maquina.

13 Transporte e armazenamento da maquina.

Operador Formando
COMENTARIOS:
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ALISADORA B-46 — LISTA DE VERIFICACAO DIARIA DE PRE-FUNCIONAMENTO

LISTA DE VERIFICACAO DIARIA DE PRE-FUNCIONAMENTO

LISTA DE VERIFICAGAO DIARIA DE PRE-FUNCIONAMENTO / / / / / /

Nivel de leo do motor.

2 Nivel de fluido da caixa de velocidades.

3 Estado das laminas.

4 Operacao de controlo da altura das laminas.

5 Funcionamento da embraiagem.

COMENTARIOS:
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ALISADORA B-46 — SIMBOLOS DE ALERTA DAS MENSAGENS DE SEGURANCA

PARA A SUA SEGURANCA E A DOS OUTROS!

Devem ser sempre respeitadas as precaucodes de
seguranca ao utilizar o equipamento. Caso nao leia nem
compreenda e respeite as Mensagens de Seguranca e
Instrugdes de Funcionamento, pode ocorrer ferimentos em
si e em outras pessoas.

O presente Manual do Proprietario foi redigido de modo a
fornecer instru¢des completas
sobre um funcionamento
seguro e eficiente da Alisadora
MQ Whiteman B-46. Para
obter informagbes sobre a
manutencao do motor, consulte
as informacoes do fabricante
do motor para a consulta de
dados relativos a um funcionamento seguro.

NOTA

CEEETELE

Antes de utilizar a ALISADORA ROTATIVA, certifique-se
de que o utilizador leu, compreende e respeita todas

as instrucoes do manual.

SIMBOLOS DE ALERTA DAS MENSAGENS DE
SEGURANCA

As treés (3) mensagens de seguranca apresentadas
abaixo dao-lhe informagdes acerca de potenciais perigos
que podem feri-lo a si e aos outros. As mensagens de
seguranca referem-se em especial ao nivel de exposicao
do operador e sao precedidas por uma destas trés palavras:
PERIGO, AVISO ou CUIDADO.

PERIGO

IRA MORRER ou ficar GRAVEMENTE FERIDO
se NAO respeitar estas indicagdes.

i

AVISO

PODERA MORRER ou ficar GRAVEMENTE
FERIDO se NAO respeitar estas indicagoes.

SIMBOLOS DE PERIGO

Os gases do escape do motor contem
monoxido de carbono toxico. Este gas
€ incolor e inodoro e pode provocar a
morte se for inalado. NUNCA utilize o
equipamento numa area restrita ou numa
estrutura fechada que nao possua um fluxo
abundante de ar novo.

A Combustivel explosivo

®

A gasolina & extremamente inflamavel e
0S seus vapores podem provocar uma
explosao se for acesa. NAO ligue o
motor perto de combustivel derramado
ou fluidos de combustivel. NAO encha o
depbsito de combustivel enquanto o motor
estiver em funcionamento ou quente.
NAO encha o deposito em demasia, pois
0 combustivel derramado pode inflamar-
se se entrar em contacto com as pecas
quentes do motor ou faiscas provenientes
do sistema de ignicao. Armazene o
combustivel em recipientes aprovados, em
areas devidamente ventiladas e afastado
de faiscas ou chamas. NUNCA utilize
combustivel como agente de limpeza.

A Perigo de queimaduras

Os componentes do motor podem
gerar calor muito elevado. Para evitar
queimaduras, NAO toque nessas areas
enquanto o motor estiver um funcionamento
ou imediatamente apds as operacoes.
NUNCA utilize o motor com as coberturas
ou proteccdes contra o calor removidas.

il 0,
mE—

| A Pecas rotativas

A\

CUIDADO

PODE ficar FERIDO se NAO respeitar estas
indicacoes.

Serao referenciados os potenciais perigos associados
ao funcionamento da alisadora através de simbolos de
perigo que aparecem ao longo deste manual e serao
referenciados em conjunto com os simbolos de alerta de
mensagens de seguranca.

— 4

NUNCA utilize o equipamento com as
tampas ou proteccoes removidas. Mantenha
os dedos, maos, cabelo e vestuario
afastados de todas as pecas moveis para
evitar ferimentos.
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ALISADORA B-46 — SIMBOLOS DE ALERTA DAS MENSAGENS DE SEGURANCA

A Arranque acidental A Perigos respiratorios

DESLIGADO

Coloque SEMPRE o interruptor Utilize SEMPRE vestuario aprovado para a
ON/OFF do motor na posicao OFF ‘ proteccao respiratoria.

(desligado) quando nao utilizar a

alisadora.

A Condicoes de velocidade excessiva A Perigo para a visao e audicao

% NUNCA adultere as defini¢cdes de fabrica
ou as configuracoes ou o limitador de Utilize SEMPRE proteccao ocular e
Q velocidade do motor. Podem ocorrer 3’ A P ¢
-
-

X : auditiva aprovada.
ferimentos pessoais e danos no

equipamento se este funcionar em
intervalos de velocidade superiores ao
maximo permitido.

A Mensagens de danos no equipamento

Sao apresentadas outras mensagens importantes ao longo
deste manual de modo a evitar danificar a alisadora, outros
bens ou 0 ambiente envolvente.

4\ CUIDADO

A alisadora rotativa, outros bens ou o
ambiente envolvente podem ficar danificados
Se nao seguir as instrucoes.
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ALISADORA B-46 — REGRAS PARA UM FUNCIONAMENTO SEGURO

REGRAS PARA UM FUNCIONAMENTO SEGURO

A AVISO

O nao cumprimento das instrugdes existentes no
manual podem levar a ferimentos graves ou até a morte!
O equipamento apenas deve ser utilizado por pessoal
com formagao e qualificado! O equipamento destina-se
apenas a utilizagao industrial.

As seguintes directrizes de seguranca devem ser sempre
utilizadas ao utilizar a Alisadora B-46.

SEGURANCA

B NAO utilize nem preste assisténcia
ao equipamento antes de ler todo o
manual. O manual deve estar disponivel
e acessivel ao operador.

B O equipamento nao deve ser utilizado
por menores.

B NUNCA utilize a maquina para fins que nao os descritos
neste manual.

B NUNCA utilize a alisadora sem vestuario de proteccao
adequado, oculos inquebraveis, botas de biqueira de agco
e outros dispositivos de proteccao necessarios para o
trabalho.

0

(o) N

—

B NUNCA utilize acessorios nem componentes que
nao sejam recomendados pela Multiquip para este
equipamento. Podem ocorrer danos no equipamento e/
ou ferimentos no utilizador.

B O fabricante nao assume a responsabilidade por
quaisquer acidentes devido a modificacoes efectuadas
no equipamento. Modificacbes nao autorizadas do
equipamento irao anular todas as garantias. Quaisquer
modificacdes que podem levar a alteracao das
caracteristicas originais da maquina apenas devem
ser efectuadas pelo fabricante que deve confirmar
que a maquina se encontra em conformidade com os
regulamentos de segurancga apropriados.

B NUNCA utilize o equipamento quando nao se estiver
a sentir bem devido a fadiga, doenca ou medicagao
ingerida.

B NUNCA utilize a alisadora sob a influencia de drogas ou
alcool.

B Substitua sempre os autocolantes de identificagao,
funcionamento e seguranca quando for dificil I&-los.

B Verifique SEMPRE se a alisadora possui
componentes soltos, tais como porcas e
parafusos antes de iniciar.

B NUNCA toque no colector de escape, no
silenciador ou no cilindro quentes. Deixe
que as pegas arrefecam antes de prestar
assisténcia a alisadora.

.»5‘5)1%5{5,..,»»»
|

B Temperaturas elevadas — Deixe que o motor arrefeca
antes de adicionar combustivel ou efectuar operacoes
de assistencia ou manutengao. O contacto com os
componentes quentes podem provocar queimaduras
graves.

B O motor da alisadora requer um fluxo de ar de refrigeracao

fresco. NUNCA utilize a alisadora numa area fechada ou

restrita onde o fluxo de ar fresco

ST Y seja limitado. Se o fluxo de ar

/ ’_’“'“”'/ \\\3\ for limitado, ira provocar danos

' | graves no motor e pode provocar

Y| ferimentos nas pessoas. Nao

se esqueca que 0 motor produz

gas de mondxido de carbono
MORTAL.

/I” 4\‘,

B Reabasteca SEMPRE o combustivel numa area bem
ventilada, afastada de faiscas e chamas vivas.

B Tenha SEMPRE muito cuidado ao trabalhar com
liquidos inflamaveis. Ao reabastecer, PARE o motor
e deixe-o arrefecer.

B NUNCA utilize a alisadora numa
atmosfera explosiva em que estejam
presentes fumos ou materiais quase
combustiveis. Uma explosao ou
incendio pode provocar ferimentos
corporais graves ou mesmo a
morte.

B NUNCA_fume em torno ou perto da
maquina. Os vapores de combustivel
ou o combustivel derramado sobre
um motor quente podem provocar um
incendio ou explosao.

B Encher até cima o orificio de abastecimento & perigoso,
pois tem tendencia para derramar combustivel.

B NUNCA utilize combustivel como agente de limpeza.
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ALISADORA B-46 — REGRAS PARA UM FUNCIONAMENTO SEGURO

B NUNCA coloque o motor em funcionamento sem o filtro
de ar. Podem ocorrer danos graves no motor. Efectue
frequentemente a manutencao do filtro de ar para evitar
a avaria do carburador.

B NUNCA coloque os pés ou maos no interior dos anéis
de protec¢ao ao iniciar ou utilizar o equipamento.

B EVITE utilizar joias ou vestuario largo que possa
ficar preso nos controlos ou pecas moveis, pois pode
provocar ferimentos graves.

B Mantenha-se SEMPRE afastado das pecas rotativas
ou méveis ao utilizar a alisadora.

B Pecas moveis — Desligue o motor antes de efectuar as
operagoes de assistencia ou manutengao. O contacto
com as pecas moveis pode provocar ferimentos
graves.

B Verifique SEMPRE para se certificar de que a area de
funcionamento esta desobstruida antes de iniciar o
motor.

B NUNCA deixe a maquina em funcionamento sem
supervisao.

B Certifique-se SEMPRE de que o operador esta
familiarizado com as precaug¢des de seguranca e
técnicas de funcionamento adequadas antes de utilizar
a alisadora.

B Mantenha SEMPRE a area de trabalho bem
organizada.

B Remova SEMPRE os detritos, ferramentas, etc. da area
de trabalho que possam representar perigo enquanto a
alisadora estiver em funcionamento.

A AVISO

Verifique SEMPRE para se certificar de que a area
de funcionamento esta desobstruida antes de iniciar
0 motor.

B Ninguém para além do operador deve estar a trabalhar na
area quando a alisadora estiver um funcionamento.

B Respeite sempre todos os regulamentos obrigatorios
aplicaveis relevantes para a proteccao ambiental,
em especial o armazenamento de combustivel, o
manuseamento de substancias perigosas e a utilizagao
de equipamento e vestuario de proteccao. Instrua o
utilizador conforme necessario ou, enquanto utilizador,
solicite as informacgdes e a formagao.

B Armazene SEMPRE o equipamento de forma adequada
guando nao estiver a ser utilizado. O equipamento deve
ser armazenado num local limpo e seco fora do alcance
das criangas.

Transporte

B Desligue SEMPRE o motor antes do transporte.

B Aperte firmemente a tampa do deposito de combustivel
e feche a torneira de combustivel para evitar o
derramamento de combustivel.

B Drene o combustivel ao transportar a alisadora durante
longas distancias ou estradas em mau estado.

B Ao colocar a alisadora no interior de uma carrinha de
caixa aberta para transporte, prenda-a sempre.

B Utilize SEMPRE técnicas de elevacao adequadas ao
mover a alisadora.

Seguranca durante a manutencao

B NUNCA lubrifique componentes nem tente prestar
assisténcia enquanto a alisadora estiver em funciona-
mento.

B Deixe a alisadora arrefecer SEMPRE durante um perio-
do de tempo adequado antes de prestar assisténcia.

B Mantenha a alisadora num estado de funcionamento
adequado.

B Conserte imediatamente os danos da alisadora e sub-
stitua sempre as pecas partidas.

B Elimine correctamente os residuos perigosos. O 6leo do
motor, combustivel e filtros de combustivel sao exemplos
de residuos potencialmente perigosos.

B NAO utilize recipientes para comida ou de plastico para
guardar os residuos perigosos.

Emergéncias

B Saiba SEMPRE a local-
izagao do extintor mais
proximo.

B Saiba SEMPRE a localizagao do
kit de primeiros socorros mais
proximo.

+K|T DE PRIMEIROS+
SOCORROS

B Em caso de emergéncia, saiba sempre a
localizagao do telefone mais proximo ou
mantenha um telefone no local de trabalho.
Saiba também os numero de telefone da
ambulédncia, médico e quartel dos bom-
beiros mais proximos. Estas informagdes sao
muito importantes em caso de emergéencia
e podem evitar que uma situacao grave se

torne tragica.

® 206
@O
QOGO
®0®

?o‘

QUARTEL DOS
BOMBEIROS
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B-46 TROWEL — DIMENSOES

Figura 1. Dimensoes da alisadora B-46

Tabela 1. Dimensoes e pesos da alisadora B-46

B-46

Tipo manipulo Padrao Ajuste rapido da altura
A - Altura (suporte de elevacao) 31,5 pol. (800 mm)

B - Altura (Alavanca de accionamento) 40 pol. (1016 mm) 42 pol. (1067 mm)

C - Largura 46,5 pol. (1181 mm)

D - Comprimento 75,5 pol. (1918 mm)

Peso de transporte - Honda de 9 CV/Robin de 9 CV 285 Ibs (129,3 Kg) 295 Ibs (133,8 Kg)
Peso de transporte - Honda de 11 CV 290 Ibs (131,5 Kg) 300 Ibs (136,1 Kg)
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B-46 TROWEL — ESPECIFICACOES

Tabela 2. Especificagoes da alisadora

Modelo B46H90 / B46R90 / B46H11 B46H11H
Numero de laminas 4 4
Diametro do anel 46,5 pol. (1181 mm) 46,5 pol. (1181 mm)
Velocidade do rotor (RPM) 60 - 130 90 - 155

Largura de curso 43,5 pol. (1105 mm) 43,5 pol. (1105 mm)

Vibragéo (mao/brago)’ 19,6 m/s, 19,6 m/s,
Pressao sonora (avaliada)? 113 db 113 db
Pressao (garantida)? 97 db 97 db

NOTA:

1. O nivel de vibragao indicado & o valor RMS (raiz quadra- 2. A pressao sonora & uma medida ponderada. E medida
da da média quadrada dos nUmeros) maximo obtido no na posicao auditiva do operador enquanto se encontra
punho do manipulo ao utilizar a alisadora rotativa com a utilizar a alisadora com aceleracao total sobre betao
aceleracao total sobre uma placa em aco com laminas do modo mais frequente sob circunstancias mais “nor-
a uma altura parcial. mais”. A pressao sonora pode variar dependendo do

estado do betao.

Tabela 3. Especificagoes (motores)

Modelo HONDA GX270UTH1 ROBIN EX-27D HONDA GX340
Motor a gasolina de quatro Motor a gasolina de quatro Motor a gasolina de quatro
Tipo tempos refrigerado a ar, com um | tempos refrigerado a ar, com um | tempos refrigerado a ar, com um
cilindro, OHV, veio horizontal cilindro, OHV, veio horizontal cilindro, OHV, veio horizontal

" 3,0 pol. X 2,3 pol. 2,95 pol. X 2,36 pol. 3,2 pol. X 2,5 pol.
Diametro X curso (77 mm x 58 mm) (75 mm x 60 mm) (82 mm x 64 mm)
Cilindrada 270 cc 265 cc 337 cc

Motor Poténcia maxima 9 CV a 3600 RPM 9 CV a 4000 RPM 11 CV a 3600 RPM

dcggggiitgag: do Aprox. 1,59 galoes americanos | Aprox. 1,59 galoes americanos | Aprox. 1,72 galoes americanos
combustivel (6,0 litros) (6,0 litros) (6,5 litros)
Combustivel Gasolina sem chumbo Gasolina sem chumbo Gasolina sem chumbo

Capacidade do 6leo
de lubrificacéo

1,06 Qtd. (1,0 litros)

1,06 Qtd. (1,0 litros)

1,06 Qtd. (1,0 litros)

Controlo da velocidade
Método

Ajuste borboleta centrifugo

Ajuste borboleta centrifugo

Ajuste borboleta centrifugo

Método de arranque

Arranque com recolha

Arranque com recolha

Arranque com recolha

Dimensoes (P x L x A)

14,0x 16,9 X 16,1 pol.
(355 X 430 X 410 mm)

13,82 x 16,54 X 16,14 pol.
(351 X 420 X 410 mm)

16,7 x 17,7 X 17,4 pol.
(425 X 450 X 443 mm)

Peso liquido

50,7 Ibs (23 Kg.)

46,3 Ibs (21 Kg.)

68 Ibs (29 Kg.)
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ALISADORA B-46 — INFORMACOES GERAIS

Fim a que se destina

Utilize a alisadora B-46, as ferramentas e os componentes
de acordo com as instrugdes do fabricante. A utilizagao de
outras ferramentas para a operagao indicada € considerada
como sendo contraria ao uso a que se destina. O risco
dessa utilizagao & unicamente do utilizador. O fabricante
nao pode ser responsabilizado por danos que resultem de
uma utilizagao inadequada.

Familiarizacao com a alisadora B-46

Esta alisadora rotativa foi concebida para passagem e
acabamento de placas de betao.

Observe a alisadora. Localize os componentes principais
(consulte a Figura 3) como o motor, laminas, manipulo
Quick Pitch™, alavanca de presenca do operador, etc.
Verifique sempre se existe 6leo no motor.

Leia atentamente todas as instrucoes de seguranca. As
instrucoes de seguranca encontram-se ao longo deste
manual e na alisadora. Mantenha todas as informacdes de
seguranga num estado adequado e legivel. Os operadores
devem possuir formacao adequada sobre o funcionamento
e manutencao da alisadora.

Antes de utilizar a alisadora, teste-a numa sec¢ao hume-
decida de betao plana acabada que nao possua detritos
nem outros objectos.

Este teste ira aumentar a sua confianca face a utilizagao
da alisadora, permitindo-lhe familiarizar-se com os seus
controlos. Além disso, ira compreender o modo de funcio-
namento da alisadora sob determinadas condigoes.

Motor

Esta alisadora esta disponivel com um motor a gasolina
HONDA de 9 ou 11 CV ou um motor a gasolina ROBIN
de 9 CV. Consulte o manual do proprietario do motor para
obter instrugdes sobre o seu funcionamento e manutencgao.
Contacte o concessionario Multiquip mais proximo para so-
licitar uma substituicao caso o manual original desapareca
ou deixe de poder ser utilizado.

Sistema de accionamento

A poténcia é transferida desde o motor para o veio de
admissao da caixa de velocidades através de um sistema
de accionamento de polia com correia em V. A polia & en-
grenada através de uma embraiagem centrifuga. Consulte
a seccao de pecas do manual.

Caixa de velocidades

A caixa de velocidades encontra-se sob o motor e trans-
fere a poténcia para o conjunto em estrela. A caixa de
velocidades controla a velocidade de rotagao da alisadora
e esta equipada com dois veios (admissao e descarga).

Estrela

O veio de saida vertical da caixa de velocidades esta ligado
a um cubo fundido denominado estrela. A estrela possui 4
raios que se estendem para fora, servindo para uniao com
as laminas ou outros acessorios. Nao se esqueca que se
o veio de saida da caixa de velocidades roda, também o
conjunto em estrela o faz.

Anel de proteccao

A unidade esta equipada com um anel de protec¢ao de
seguranca. Foi concebido para ajudar evitar que os itens
entrem em contacto com as laminas rotativas durante o
funcionamento.

Laminas

As laminas da alisadora fornecem um acabamento do
betao a medida que rodam sobre a superficie. A alisadora
esta equipada com uma combinacéo (8 pol./203 mm de
largura) de quatro laminas por rotor espagadas de forma

igual num padrao radial e fixas num veio rotativo vertical
através de um conjunto em estrela.

Interruptor de paragem de seguranca

No caso de fuga da alisadora (o0 operador liberta as barras
de direcgao), o interruptor de paragem de seguranca
centrifugo ira parar o motor e imobilizar a alisadora.

Alavanca de presenca do operador (caracteris-
tica opcional)

Se estiver equipada com uma alavanca de presenca
do operador opcional, no caso de fuga da alisadora (o0
operador liberta o manipulo), a alavanca de presenca
do operador transmite um sinal ao interruptor de para-
gem de seguranca que ira parar o motor e imobilizar a
alisadora.

NUNCA tente elevar sozinho a alisadora. Obtenha
SEMPRE a ajuda de outra pessoa para que a ajude a
levantar a alisadora.

Formacao

Para uma formacao adequada, utilize a “LISTA DE
VERIFICACAO DE FORMACAO’ localizada na parte frontal
deste manual (Pagina 8). Esta lista de verificagcao fornece
as linhas gerais para que um operador com experiencia
possa fornecer formagao a um novo operador
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ALISADORA B-46 — CONTROLOS E COMPONENTES

©
S

QUICK PITCH ™
MANIPULO (1)

Figura 3. Controlos e componentes
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ALISADORA B-46 — CONTROLOS E COMPONENTES

Afigura 3 apresenta a localizagao dos controlos basicos ou
componentes para a alisadora B-46. Abaixo encontra-se
uma pequena explicagao sobre cada controlo ou compo-
nente

1.

10.

1.

12.

13.

14.

Manipulo de controlo Quick Pitch™ — Para ajustar
o altura das laminas, agarre o manipulo e mova-o
para a frente ou para tras de modo a obter a altura
pretendida para as laminas.

Ajuste da barra de direc¢ao — Altere o angulo/altura
das barras de direccao libertando a roda de raios,
ajuste as barras de direc¢ao de acordo com a local-
izacao pretendida, aperte firmemente a roda de raios
para fixar as barras de direc¢ao nessa posicao.

Barra de direccao — Ao utilizar a alisadora, coloque
as maos nos punhos para manobrar a alisadora.

Estrutura do motor de arranque com recolha — Re-
colhe automaticamente o cabo do motor de arranque
com recolha apos utilizagao para ligar o motor.

Alavanca de presenca do operador (caracteristica
opcional) — Se estiver equipada com uma alavanca
de presenca do operador opcional, no caso de fuga
da alisadora (o operador liberta 0 manipulo), a ala-
vanca de presenca do operador transmite um sinal
ao interruptor de paragem de seguranga que ira
parar o motor e imobilizar a alisadora.

Punho manual - Substitua os punhos manuais
quando estiverem gastos ou danificados.

Interruptor de "corte" centrifugo — Caso o opera-
dor perca o controlo da alisadora, este interruptor ira
desligar o motor.

Tubo de elevacao auxiliar - Utilize este tubo para
elevar a alisadora para cima de uma placa. O tubo
deve ser introduzido na tomada localizada na parte
frontal da caixa de velocidades.

Alavanca de aceleracao — Controla a velocidade do
motor. Quando libertada, o motor regressa ao estado
de ralenti.

Ponto de elevacao da alisadora — A alisadora esta
equipada com uma asa de elevacao que pode ser
utilizada para elevar com seguranca a alisadora.

Porta de acesso — A porta articulada permite o acesso
a area das laminas.

Ranhura de acesso do tubo de elevagao — Introduza
aqui o tubo de elevacao auxiliar.

Tubo principal - Ao desmontar componentes no
interior do tubo, tenha muito CUIDADO! O tubo é ac-
cionado por molas, pelo que podem ocorrer ferimentos
graves se nao forem desmontados correctamente.

Anel de proteccao - NUNCA coloque as maos ou
0s pés no interior do anel de proteccao enquanto a
magquina estiver em funcionamento.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Motor — A alisadora utiliza um motor a gasolina Honda
ou Robin.

Braco da alisadora — NUNCA utilize a alisadora com
um braco dobrado, partido ou desajustado. Se as lami-
nas apresentarem padroes irregulares de desgaste ou
algumas laminas se desgastarem mais rapidamente
do que outras, podera ser necessario ajustar o braco
da alisadora. Utilize a ferramenta de ajuste do braco
da alisadora com a referencia 1817 para ajustar os
bracos da alisadora.

Laminas — A alisadora esta equipada com laminas
combinadas. As laminas sao versateis e devem ser
capazes de lidar com a maior parte das necessidades
de alisamento. Além disso, € possivel instalar discos
flutuantes nos bracgos da alisadora que permitem que
a alisadora flutue sobre betao "humido".

Tampa da correia em V — Retire esta tampa para
aceder a correia em V. NUNCA utilize a alisadora sem
a tampa.

Ajuste de pré-carga (Manipulo de ajuste rapido da
altura) — E possivel ajustar a pré-carga do manipulo
de acordo com a alisadora especifica onde se encon-
tra 0 manipulo. Para a série B-46, deve ser regulado
o parafuso de ajuste com a seta alinhada para a letra
IIBII.

Anel estabilizador — Suporte as laminas na posicao
relativa as outras laminas para ajudar a fornecer um
alisamento suave e consistente.
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ALISADORA B-46 — MOTOR BASICO

Figura 4. Componentes e controlo do motor

ASSISTENCIA INICIAL

Deve verificar se o motor (Figura 4) esta devidamente
lubrificado e abastecido com combustivel antes de ser
colocado a funcionar. Consulte o manual do fabricante do
motor para obter instrucbes e detalhes sobre o funciona-
mento e assistencia. O motor acima apresentado & um
motor HONDA, podendo o funcionamento de outros tipos
de motor funcional de forma ligeiramente diferente.

1. Tampa de abastecimento de combustivel - Remova
esta tampa para adicionar gasolina sem chumbo ao
depbsito de combustivel. Certifique-se de que a tampa
esta apertada firmemente. NAO encha em demasia.

5. Alavanca da valvula de combustivel — OPEN (abra)
para deixar que o combustivel flua, CLOSE (feche) para
o fluxo de combustivel.

6. Alavanca de obstrucao — Utilizada para o arranque
com o motor frio ou em condi¢des climatéricas de
baixas temperaturas. A obstru¢ao enriquece a mistura
de combustivel.

7. Filtro de ar — Evita que a sujidade e outros residuos
entrem no depbsito de combustivel. Remova a porca
de orelhas localizada na parte superior do receptaculo
do filtro de ar para aceder ao elemento do filtro.

Aadicao de combustivel ao deposito deve
ser efectuada apenas quando o motor
estiver parado e tiver arrefecido. Em caso
de derramamento de combustivel, NAO
tente arrancar o motor até os residuos de
combustivel estarem totalmente limpos e
a area a volta do motor estar seca.

A

Alavanca de aceleracao — Utilizada para ajustar a
velocidade das RPM do motor (a alavanca para a
frente permite um funcionamento SLOW (lento), a
alavanca puxada na direc¢ao do operador permite
um funcionamento FAST (rapido)).

Interruptor de motor ON/OFF (ligado/desligado) — A
posicao ON (ligado) permite o funcionamento do mo-
tor, a posicao OFF (desligado) para o funcionamento
do motor.

4. Motor de arranque com recolha (corda para puxar)
— Método de arranque manual. Puxe o punho do mo-
tor de arranque até sentir resisténcia e, em seguida,
puxe rapida e suavemente.

w

A colocagao em funcionamento
do motor sem o filtro de ar, com
um filtro de ar danificado ou com
um filiro que necessite de ser
substituido ira permitir que a suji-
dade entre no motor, provocando
um desgaste rapido do motor.

NOTA

8. Vela — Fornece a faisca para o sistema de ignigao.
Regule a folga da vela de acordo com as instrucoes
do fabricante do motor. Limpe a vela uma vez por se-
mana.

9. Silenciador — Utilizado para reduzir o ruido € as emis-
soes.

10. Deposito de combustivel — Aloja a gasolina sem
chumbo. Para obter informacgdes adicionais, consulte
0 manual do proprietario do motor.

11. Tampao de drenagem do o0leo — Remova este
tampao para remover o 6leo do carter do motor.

12. Tampa de abastecimento de oleo/vareta de
medicao — Remova esta tampa para determinar se
existe pouco 6leo do motor. Adicione 0leo através da
abertura de abastecimento conforme recomendado
na Tabela 4.
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ALISADORA B-46 — MONTAGEM E INSTALACAO

Montagem e instalacao

Antes de poder colocar a alisadora em funcionamento,
€ necessario instalar alguns componentes. Esta seccao
fornece instrugdes gerais sobre como instalar esses com-
ponentes. A folha de instru¢cdes com a referéncia 20485
fornece mais detalhes sobre a montagem do manipulo.

Instalacao do tubo do manipulo
(todos os modelos)

1. Instale o tubo do manipulo na caixa de velocidades
conforme apresentado (Figura 5). O equipamento
de montagem deve encontrar-se na embalagem de
transporte.

Manipulo principal (tubo)
Caixa de velocidades

Porca sextavada de 3/8"
Parafuso de cabeca sextavada
de 3/8"

5 Suporte do tubo de elevacao

AN =

Figura 5. Instalacao do tubo do manipulo

2.  Rode o manipulo em Tpara tras (altura total) (Figura
6). Isso ira reduzir a tensao da mola existente no
interior do tubo do manipulo. Afaste as extremidades
da barra do manipulo o suficiente para encaixar os
dentes no tubo do manipulo. Instale o conjunto da roda
manual, posicione a barra de direc¢ao no local apro-
priado e aperte a roda de forma manual e forme.

O manipulo Quick-Pitch™ & accionado por molas, pelo
que podem ocorrer ferimentos pessoais ou danos em
caso de manuseamento ou instalagao incorrecto. Tenha
cuidado ao instalar este componente.

BEEEEEEER

— Pode ser necessaria uma for-
NOTA ca consideravel para mover o
manipulo em T Quick-Pitch™
para tras ou para a frente.

1 Manipulo rotativo de ajuste da altura
(rode para tras para libertar a tensao
da mola)

Parafuso sextavado (3/8 - 16 x 5)
Altura total

Sem altura

Afaste ligeiramente para instalar
Roda manual

OO WN

Figura 6. Instalacao da barra de direccao

Instalacao do cabo de aceleracao

1.
2.

Desenrole o cabo de aceleracao e a estrutura.

Conduza o cabo de aceleracao através da estrutura
do cabo.

Ligue o cabo de aceleragao ao motor. (Figura 7)
HONDA e (Figura 8) ROBIN. Deve existir um pedaco
de fio instalado na alisadora para mostrar por onde
deve ser conduzido o cabo de aceleracao. Conduza
a extremidade do cabo (item 2) através da mola (item
4) e paragem (item 6). Ao ligar a estrutura do cabo,
certifique-se de que nao sai mais de 1/4" (6,4 mm)
da estrutura do cabo (item 5) para aléem da fixagao da
estrutura (item 7) no motor.
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ALISADORA B-46 — MONTAGEM E INSTALACAO

Porca de ajuste

Extremidade do cabo

Paragem

Mola de retorno inactiva
Estrutura do cabo (extremidade)
Orificio de paragem

Fixacao da estrutura do cabo
Parafuso de fixacao

1
2
3
4
5
6
7
8

Figura 7. Ligacao do cabo
de aceleracao (HONDA)
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Cabo de aceleracao

Alavanca de aceleracao do motor
Coloque o cabo de aceleracao aqui
Deflexao de 1/4" (6,4 mm)

AN =

Figura 8. Ligacao do cabo de
aceleracao (ROBIN)

4. Aperte o parafuso de fixagao do cabo (item 8) e rode
o parafuso de paragem (item 3).

5. Apobs o cabo ter sido instalado no motor, ajuste e aperte
a posicao do operador do manipulo para bloquear o
cabo de aceleragao com o comprimento correcto.

6. Ajuste a tensao do cabo. Desaperte a porca de blo-
queio no receptor do cabo de aceleragao (Figura 9)
e desaperte ou aperte a porca que se encontra sob
ele. Volte a apertar a porca de bloqueio.

Se a alavanca de aceleracao
nao regressar a posicao "neutra"
com a aceleracgao para tras, de-
saperte a porca de ajuste (item
1) em 1/2 volta de cada vez,
aperte e verifique novamente.
Reajuste atensao de aceleracao
conforme necessario.

NOTA

BEEEEEEER

N

Estas sao instrucoes gerais. A instalagao do cabo de
aceleracao pode variar de acordo com as diferentes
configuracoes de motor. Consulte as instrugdes mais
detalhadas que se encontram no interior da caixa do
manipulo. Estas instru¢des mais detalhadas fornecem
uma orientacao adequada para a sua instalacao.

1 Porca de ajuste
2 Porca de bloqueio

Figura 9. Ligacao do fio de seguranca

Ajuste da altura do manipulo

Se pretender ajustar a altura do manipulo, & possivel
adquirir um kit de cunhas para o manipulo da alisadora
encomendando através da referencia 2576 através do seu
concessionario Multiquip. Estas cunhas sao colocadas
entre 0 manipulo e a caixa de velocidades para ajustar a
altura de funcionamento do manipulo. O kit possui cunhas,
novos parafusos e instru¢coes de instalagcao. Ira mover o
manipulo de funcionamento para cima e para baixo em
aproximadamente 3” (76 mm).

Instalacao do interruptor de presenca do operador
(Opcional)

O manipulo ajustavel utiliza um "Interruptor de presenca
do operador" que desliga o motor assim que a alavanca
de presenca do operador € libertada. Para instalar a ala-
vanca, interruptor e fios associados, efectue os seguintes
procedimentos:

1. Certifique-se de que o tubo do manipulo esta correcta-
mente instalado na caixa de velocidades, barras de
direccao no tubo do manipulo e o cabo de aceleragao
esta instalado de acordo com a folha de instrucoes
fornecida com o manipulo.

2. Ligue o fio de paragem de seguranga entre o inter-
ruptor de paragem de seguranca e o fio traseiro no
motor. (Figura 10)
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ALISADORA B-46 — MONTAGEM E INSTALACAO

5.  Removauma porca de 7 mm de cada um dos terminais
no interruptor de paragem de seguranca. (Deixe os dois
fios existentes ligados ao interruptor.) (Figura 13).

.-
Figura 13. Ligacao do interruptor
de paragem de seguranca

1 Fios de presenca do operador (opcional) g | jgue os dois fios entre a alavanca de presenga do op-

2 Alavanca de presenca do operador erador e as pegas do terminal do interruptor de paragem
(opcional) » de seguranca. (um por pea; uma das posigdes). Volte
(posicionamento temporario para ainstalar e aperta as porcas. (Figura 14).
transporte)

3 Fio traseiro do motor

4 Fio de paragem de seguranca do interrup-
tor

5 Interruptor de paragem de seguranca

6 Alavanca de aceleracao

Figura 10. Ligacao do fio de seguranca

3. Instale o fio de terra ao motor (motor Honda apresen-
tado, Figura 11).

Figura 14. Ligacao dos fios

Instalacao do cabo de ajuste de altura

Fio de terra

€ 1. Exponha o maximo do cabo de ajuste de altura aju-
do manipulo

stando a altura do manipulo para a posi¢ao "sem
altura". Rode o manipulo de ajuste de altura para a

Figura 11. Ligag’éo do fio de terra frente ou sem altura (Figura 15)

4. Seestiverinstalada, reposicione a alavanca de presenca
do operador nas barras de direcgao (Figura 12).

DE ALTURA

PARA A FREI\? \

Figura 12. Reposicionar a alavanca Figura 15. Posicao "sem altura"
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Bloqueie a mola na posi¢cao comprimida libertando o
accionador de ajuste de altura das laminas.

Remova uma porca de ajuste de latao da extremidade
do cabo de ajuste de altura das laminas conforme
apresentado (Figura 16).

Aperte a segunda porca de ajuste de latao em direccao
ao cabo o mais possivel.

1 Cabo de ajuste de altura das laminas

2 Remova a primeira porca de "ajuste" de
latao

3 Aperte a segunda porca de "ajuste”

de latao a extremidade do cabo

Figura 16. Cabo de ajuste de altura das laminas

5.

Introduza a extremidade do cabo através do olhal da
forquilha (Figura 17). Aperte manualmente a primeira
porca de ajuste de latao para remover toda a folga do
cabo.

Utilizando uma chave, aperte a segunda porca de
ajuste de latao na direc¢cao da protuberancia da
forquilha. Assim o cabo ficara fixo no sitio.

Utilize uma chave e conclua o aperto da primeira porca
de ajuste de latao na direccao da protuberancia da
forquilha.

1 Forquilha

2 Faca passar a extremidade do cabo
pelo olhar da forquilha

3 Utilize uma chave para apertar a primei-
ra porca de ajuste de latao na direccao
da protuberancia da forquilha

4 Aperte a segunda porca de ajuste de
latao na direccao da protuberancia da
forquilha

Figura 17. Fixacao da forquilha do cabo

Ajuste de pré-carga

1.

Apobs a instalagao do manipulo Quick-Pitch™ na ali-
sadora, & necessario ajustar a pré-carga da mola.

Localize o parafuso de ajuste no lado inferior do tubo
do manipulo (Figura 18).

C

1 Autocolante de alinhamento

2 Alinhe esta seta com a combina-
¢ao da letra "B" no autocolante

3 Parafuso de ajuste

Figura 18. Ajuste de pré-carga

Existe um autocolante na parte lateral do tubo do
manipulo para ajudar o utilizador a ajustar a mola.

Alinhe a seta no parafuso de ajuste com a letra "B"
COMBINACAO no autocolante. A letra "B" significa
alisadora rotativa B-46.

Teste o funcionamento do controlo de altura e ajuste
Se necessario.
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Utilize SEMPRE protecc¢ao auditiva
e visual aprovada antes de utilizar
a alisadora.

‘> 7R
et
o

NUNCA coloque as maos ou pés
no interior dos anéis de proteccao
com o motor em funcionamento.
desligue SEMPRE o motor antes de
efectuar qualquer tipo de servigo de
manutenc¢ao na alisadora.

Figura 19. Vareta de medicao do oleo do motor
(Remocao)

3. Introduza e retire a vareta de medicao sem a enroscar
ao canal de abastecimento. Verifique o nivel do 6leo
apresentado na vareta de medicao.

Antes de iniciar

1. Leia atentamente as instru¢des de seguranca que se
encontram no inicio do manual.

B

Se o nivel do 6leo for baixo (Figura 20), encha até a
extremidade do orificio de abastecimento de 6leo com
o tipo de 6leo recomendado (Tabela 4).

2. Limpe a alisadora, removendo a sujidade e o0 pd, em
particular na admissao de ar de refrigeragao do motor,
carburador e filtro de ar.

3. Verifique se o filtro de ar possui sujidade ou pb. Se o
filtro estiver sujo, substitua o filtro de ar por um novo
conforme necessario.

4. \Verifique se o carburador possui sujidade ou po ex-
terno. Limpe-o com ar seco comprimido.

5. Verifique se as porcas e parafusos de aperto estao
apertados.

Consulte o manual do fab-
ricante do motor para obter
instrucoes de assisténcia es-
pecificas.

CCCErLee
=
9
>

Verificacao do oleo do motor

1. Para verificar o nivel do 6leo do motor, cologue a alisa-
dora sobre solo nivelado firme com o motor parado.

2. Retire a vareta de medicao de abastecimento do ori-
ficio de abastecimento de 6leo do motor (Figura 19)

e limpe-a. Figura 20. Vareta de medicao do oleo

do motor (nivel de 0leo)

Tabela 4. Tipo de dleo

Estacao Temperatura Tipo de odleo

Verdo 25°C ou mais SAE 10W-30
Primavera/Outono 25°C~10°C SAE 10W-30/20

Inverno 0°C ou menos SAE 10W-10
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COMBUSTIVEL EXPLOSIVO!

Os combustiveis dos motores sao alta-
mente inflamaveis e podem ser perigo-
sos se forem manuseados incorrecta-
mente. NAO fume ao reabastecer. NAO
tente reabastecer a alisadora com o
motor quente ou em funcionamento.

®

Verificacao do combustivel

1. Remova a tampa da gasolina localizada na parte su-
perior do deposito de combustivel.

2. Inspeccione visualmente para verificar se o nivel de
combustivel & baixo. Se existir pouco combustivel,
reabasteca com gasolina sem chumbo.

3. Aoreabastecer, certifique-se de que utiliza um coador
para filtrar. NAO encha até cima. Limpe o combustivel
derramado.

Oleo da caixa de velocidades

1. Determine se o 0leo da caixa de velocidades é
insuficiente removendo o tampao de 6leo localizado
na parte lateral da caixa de velocidades. (Figura 21)
Este tampao estara assinalado através do autocol-
ante "check" ("verificar"). O nivel correcto do 6leo de
lubrificacao deve estar na parte inferior do tampao de
enchimento.

1 Caixa de velocidades

2 Tampao de enchimento/visualiza¢ao do
oleo

3 Tampao de drenagem

Figura 21. Caixa de velocidades

2. Se o0 06leo de lubrificagao comecgar a sair assim que o
tampao de drenagem comecar a ser removido, pode
assumir-se que a caixa de velocidades tem uma
quantidade de 6leo suficiente.

3. Se o0 0leo de lubrificagao nao comecar a sair a medida
que o tampao de drenagem comecar a ser removido,
encha com 6leo lubrificante da caixa de velocidades
do tipo ISO 680 (Whiteman referéncia 10139) até o
orificio de enchimento de 6leo encher em demasia.

Desligue o fio da vela da vela e afaste-o do motor antes
de efectuar a manutengao ou ajustes na maquina.

Verificacao da correia em V

Uma correia em V gasta ou danificada pode afectar de
forma negativa o desempenho da alisadora. Se uma cor-
reia em V estiver defeituosa ou gasta, basta substitui-la
conforme descrito na sec¢ao de manutencao do manual.

Verificacao da proteccao da correia

Verifique a existencia de equipamento danificado, solto
ou ausente.

Verificacao das laminas

Verifique se as laminas se encontram gastas ou danifica-
das. Verifique se alguma das laminas se encontra gasta
enquanto as outras parecem estar novas. Se for o caso,
pode existir um problema com a altura das laminas. Con-
sulte a seccao de manutencao do manual para obter o
procedimento de ajuste da altura das laminas. Substitua
as laminas gastas.

CONTROLOS

Interruptores de "corte" de paragem e seguranca

A alisadora esta equipada com um interruptor de "corte"
de seguranca. Deve testar o interruptor sempre que ligar
0 motor.

A AVISO

NUNCA desactive nem desligue o interruptor de "corte".
Destina-se a seguranga do operador. Podem ocorrer
ferimentos se for desactivado, desligado ou mantido
incorrectamente.

Interruptor de "corte" do tipo centrifugo

(Figura 22) O mecanismo de funcionamento deste interruptor
deve funcionar livremente e deve estar sempre neste
estado. Com o interruptor na posicao OFF (desligado), nao
épossivel arrancar nem colocar o motor em funcionamento.
O objectivo deste interruptor &€ parar o motor numa situagao
de fuga (ou seja, quando o operador libertar 0 manipulo
durante o funcionamento).

1 Interruptor de "corte"
(paragem de seguranca)

2 Posicao "ON" (ligado)

3 Posicao "OFF" (desligado)

Figura 22. Interruptor de "corte" centrifugo
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Esta seccao destina-se a ajudar o operador durante o
arranque inicial da alisadora rotativa. E extremamente
importante ler cuidadosamente esta seccao antes de
tentar utilizar a alisadora em campo.

NAO utilize a alisadora até ter compreendido a totali-
dade desta secc¢ao.

NAO tente utilizar a alisadora até ter lido e compreen-
dido na totalidade as sec¢bes de Seguranca, Informa-
¢oes Gerais e Inspeccao. Dependendo do fabricante
do motor, os passos de funcionamento podem variar.
Consulte o manual de funcionamento do fabricante do
motor. O seguinte procedimento de arranque diz res-
peito a um motor HONDA (arranque manual).

Elevar a alisadora para cima de uma placa

Deve ser tido muito cuidado ao elevar a alisadora do chao.
Podem ocorrer danos graves na maquina ou ferimentos
pessoais se a alisadora cair.

A alisadora & pesada e de dificil locomogao.
Utilize procedimentos de elevacao adequados para
equipamentos pesados € NAO eleve a alisadora
através dos anéis de protecgao.

Tubo de elevacao auxiliar

Remova o tubo de elevacao auxiliar localizado na parte
superior do manipulo principal. Introduza o tubo natomada
localizada no lado oposto da caixa de velocidades (Figura
23) a partir do manipulo.

Certifique-se de que o orificio no tubo encaixa com o pino
na tomada. Com uma pessoa a elevar a partir do manipulo
principal e outra a elevar a partirdo tubo de elevacao auxiliar,
pegue na maquina para a colocar sobre uma placa.

Manipulos do operador
Tubo de elevacao auxiliar
Introduza o tubo atravées da
ranhura para elevacao

wWn =

Figura 23. Elevacao da alisadora

A alisadora deve ser estabilizada pela pessoa que
transporta o manipulo do operador (Figura 23). Se nao
for estabilizada correctamente, o manipulo pode oscilar
e virar a alisadora, provocando danos na alisadora e
ferimentos corporais.

Suporte de elevacao

O suporte de elevacao (ltem 10, pagina 17), fornece um
ponto de elevacao ideal para mover a alisadora. Podem ser
utilizados suportes de elevacao ou empilhadoras para
elevar uma alisadora para cima de um edificio atravées de
um guindaste.

E recomendada a utilizacao de um guindaste com um
suporte de elevacao, sendo perfeitamente seguro para a
magquina. Contudo, deve ser tido muito cuidado ao elevar a
magquinado chao. Podem ocorrer danos graves namaquina
ou ferimentos pessoais se a alisadora cair.
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Arrancar o motor (motor HONDA) 4. Coloque a Alavanca de obstrucdo (Figura 26) na
posicao "OPEN' (aberta)
1. Coloque a alavancada valvula de combustivel (Figura

24) na posicao "ON" (ligado).

ALAVANCA DE
OBSTRUGAO

ALAVANCA DE =
COMBUSTIVEL FECHAR \ 7

J Figura 26. Alavanca de obstrucao do motor

/
DESLIGADO

Figura 24. Alavanca da valvula de combustiveldo ~ 5- Agarre o punho do motor de arranque (Figura 27)
puxe-o lentamente. A resistencia torna-se elevada

motor em determinado ponto, correspondendo ao ponto de
3. Coloque o interruptor de corte centrifugo (Figura 25) compressao. Puxe rapida e suavemente o punho do
na posicao "ON" (ligado). Para modelos que utilizam motor de arranque para arrancar.

esta fungao.

NUNCA desactive nem desligue o interruptor de corte
centrifugo. Tem como objectivo a seguranga do op-
erador e podem ocorrer ferimentos se for desactivado,
desligado ou mantido de forma incorrecta.

PUNHO DO MOTOR DE ARRANQUE

Figura 27. Punho do motor de arranque

DESLIGADO o /
9' N G
LIGADO [ > 7 '
/@ 6. Se o motor tiver arrancado, coloque lentamente a ala-

vanca de obstrucao (Figura 26) na posicao CLOSED

(fechada). Se o motor nao tiver arrancado, repita os
% /// INTERRUPTOR DE “CORTE” passos 1 a 5.
(PARAGEM DE IMERGENCIA)

7. Antesdecolocaraalisadoraemfuncionamento, coloque
o motor em funcionamento durante alguns minutos.
Verifique se existem fugas de combustivel e ruidos
associados a tampas e/ou anéis de protecgao soltos.

Figura 25. Interruptor de "corte" centrifugo
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8.

Para comecar a alisar, enquanto segura nos punhos da
barrade direccao, agarre e puxe aalavancade presenca
do operador se estiver instalada. (Figura 28).

COLOCAR EM FUNCIONAMENTO

Figura 28. Alavanca de presenca do operador

(posicao de funcionamento)
(Caracteristica opcional)

Os seguintes passos servem de guia basico sobre o
funcionamento da maquina e nao devem ser considerados
como sendo um guia completo para efectuar o acabamento
de betao. Sugerimos que todos os operadores (com
experiéncia ou inexperientes) leiam “Slabs on Grade”
(Placas de qualidade) publicado pelo Instituto Americano
de Betao, Detroit, Michigan. Leia a sec¢ao “Formagao"
presente neste manual para obter mais informacoes.

Controlo da altura das laminas

Manipulo de ajuste rapido da altura

1.

Para ajustar as laminas no sentido ascendente atravées
do manipulo em T"Quick-Pitch™", (Figura 29) basta
apertar o bloqueio do accionador e puxar o0 manipulo
em Temdirecgao ao operador. Pressionar o manipulo
em Temdireccao ao motorirafazercomque aslaminas
fiqguem numa posicao plana.

DIMINUIRA Yo\
ALTURA DA
LAMINA /

ALTURA DA
LAMINA

Figura 29. Manipulo em T Quick-Pitch™

Manobras com a alisadora

Coloque-se no posicao de operador por tras do
manipulo. Com os pés bem apoiados e segurando
firmemente os manipulos, aumente lentamente a
velocidade do motor até alcangar a velocidade das
laminas pretendida.

Para manobrar a alisadora, eleve ou pressione ligeira-
mente o manipulo principal da alisadora. Para mover
a maquina para a esquerda do operador, eleve o
manipulo, para mover a maquina para a direita, em-
purre o manipulo.

O melhor método para efectuar o acabamento do
betao & andar lentamente para tras (Figura 31) com a
alisadora, deslocando-ade umlado para o outro. Assim
ira cobrir todas as pegadas sobre o betao humido.

Nao se esqueca que se largar a alisadora, basta
afastar-se e deixa-la parar antes de tentar controlar a
alisadora.

Parar o motor

1.

Mova a alavanca de aceleragao para a posicao IDLE
(ralenti) ou SLOW (lento) e coloque o motor em fun-
cionamento durante trés minutos a baixa velocidade.

Apbs o motor arrefecer, coloque o interruptor de
arranque/paragem do motor na posicao “OFF” (des-
ligado) (Figura 30).

N

E%

Figura 30. Interruptor ON/OFF do motor
(posicao OFF)

INTERRUPTOR DO
MOTOR

Feche a valvula de corte de combustivel (Figura 31)
movendo a alavanca da valvula de combustivel para
a posicao OFF.

VALVULA DE }& A
COMBUSTIVEL
e — | > -
- —

DESLIGADO

Figura 31. Alavanca da valvula de combustivel
(posicao OFF)
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AFigura 32 abaixo ilustra uma aplicagao tipica da alisadora ~ Continue a praticar as manobras com a alisadora. Pra-
rotativa. Pratique as manobras com a alisadora. O truque ~ tique como se estivesse a efectuar o acabamento de uma
& deixar que a alisadora faga o trabalho. placa de betao. Pratique nas extremidades e abrangendo

uma area de grandes dimensbdes. Nao se esquega que a
tecnica adequada para efectuar o acabamento é trabalhar
deslocando-se para tras. Tenha cuidado ao deslocar-se
para tras de modo a evitar perigos. A melhor forma de se
acostumar a alisadora € a sua utilizagao constante.

Para mover a alisadora para a esquerda do operador,
eleve o manipulo para mover a alisadora para a direita,
empurre o manipulo.

Néao se esqueca! Se largar a
alisadora, afaste-se e deixe-a
PARAR antes de tentar
controlar a alisadora.

O melhor método para efectuar o acabamento do betéo
é andar lentamente para tras com a alisadora,
deslocando-a de um lado para o outro. Assim ira cobrir
todas as pegadas sobre o betdo humido.

Figura 32. Manobras com a alisadora

NUNCA coloque os pés ou maos no interior dos Mantenha-se SEMPRE afastado das pecas rotati-
anéis de protecgao ao iniciar ou utilizar o equipa- vas ou moveis ao utilizar o equipamento.
mento.
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Deve substituir as laminas
quando nao efectuarem o aca-
bamento do betao de forma
satisfatoria.

NOTA

BELEEEELE

As laminas sao essenciais para o acabamento do betao.
Esta alisadora ou unidade de acabamento foi concebida
para efectuar o acabamento de betao e as laminas foram
construidas de acordo com normas de qualidade rigidas
utilizando ago para alisadoras de alta qualidade. Se
for necessario substituir as laminas, consulte a lista de
pecas existente no manual para obter as referéncias e
encomende-as através do concessionario ou importador
de pecas Multiquip.

Laminas combinadas

Aalisadora esta equipada com umacombinacao de laminas
de acabamento/passagem (Figura 33) de origem. As
laminas foram concebidas para um desempenho ideal em
operacoes de passagem e acabamento. As laminas sao
versateis e devem ser capazes de lidar com a maior parte
das necessidades de alisamento.

Figura 33. Lamina combinada

Laminas de acabamento (opcionais)

Estaslaminas (Figura 34) foram concebidas especificamente
para operagcbes de acabamento através da alisadora.
Permitem que a alisadora proporcione um acabamento
superior da superficie. Apenas devem ser utilizadas apos
0 betao ter atingido o ponto em que a alisadora nao se
afunde no betao quando estiver sobre ele.

Figura 34. Lamina de acabamento

Laminas flutuantes de encaixe (opcionais)

Estaslaminas encaixam (Figura35) nas laminas instaladas
ja existentes, permitindo que a unidade de acabamento
flutue sobre betao “hUmido” de modo a que a operagao de
alisamento possa iniciar o quanto antes. Sao facilmente
removiveis, pelo que apbs a operacao de passagem,
quando o betao estiver suficientemente endurecido, podem
ser removidas para expor as laminas de acabamento para
continuar o alisamento.

Figura 35. Lamina flutuante de encaixe

Discos flutuantes (opcionais)

Estes discos circulares (Figura 36) sao instalados nas
estrelas para permitir que a maquina “flutue” sobre betao
“htimido”. A concepcao dos discos permite uma passagem
inicial e umadeslocagao facil sobre areas hUmidas ou secas.
Também sao muito eficazes em encaixes de agregados de
grandes dimensoes e endurecedores de superficies.

Figura 36. Disco flutuante

A AVISO

Perigo de elevagao/

esmagamento.
Nao eleve a alisadora com
discos instalados.
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Ferramenta de ajuste do braco da alisadora

Seaslaminas apresentarempadroesirregularesde desgaste
ou algumas tiverem tendéncia para se desgastarem mais
rapidamente do que outras, podera ser necessario ajustar os
bragos daalisadora. Encontra-se disponiveluma ferramenta
especial (Figura 37) que ira ajustar todos os bragos da
alisadora de forma consistente. O acessorio do brago da
alisadora possui a referéncia 1817.

Figura 37. Acessorio de ajuste do braco da
alisadora
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Consulte o manual do motor
fornecido com a maquina
para obter o programa ap-
ropriado de manutencao do
motor e o guia de diagnos-
tico de avarias para resolver
problemas.

O inicio do manual (Pagina 9) existe uma “Lista de veri-
ficacao diaria de pré-funcionamento’. Fotocopie a lista
de verificacao e utilize-a diariamente.

Deixe SEMPRE o motor arrefecer antes
de prestar assistencia. NUNCA tente
efectuar qualquer trabalho de manuten-
¢ao com o motor quente.

Desligue o fio da vela da vela e afaste-o do motor antes
de efectuar a manutengao ou ajustes na maquina.

NOTA

EEEEEEEE

,»%»s%is,.,,m»,
E———

PROGRAMA DE MANUTENCAO

Diariamente (8-10 horas)

1. Verifique o nivel de 6leo no carter do motor e na caixa
de velocidades e abasteca conforme necessario.

2. \Verifique a correia em V.

Semanalmente (50-60 horas)

1. Volte a lubrificar os bragos, anel de impulso e em-
braiagem.

2. Substitua as laminas se necessario.

3. \Verifique e limpe ou substitua o filtro de ar do motor
conforme necessario.

4. Substitua o filtro e o 6leo do motor conforme
necessario, consulte o manual do motor.

Mensalmente (200-300 horas)

1.  Remova, limpe, volte a instalar e lubrificar os bracos
e 0 anel de impulso. Ajuste dos bragos das laminas.

2. Remova, limpe e volte a instalar a embraiagem.

Anualmente (2000-2500 horas)

1. Verifique e substitua se necessario os casquilhos dos
bracos, casquilhos do anel de impulso e vedantes do
veio.

2. Verifique se os cabos de controlo da altura apresentam
desgaste.

3. Ajuste a velocidade das laminas.

ALISADORA B-46 — MANUTENCAO

Procedimento de ajuste da altura das Iaminas

A regulagao de manutencao da altura das laminas & efec-
tuada regulando um parafuso (Figura 38) localizado no
braco da extensao das laminas da alisadora. Este parafuso
€ o ponto de contacto entre o braco da alisadora e a placa
de desgaste inferior no anel de impulso. O objectivo desta
regulacao €& obter uma altura consistente das laminas e
um acabamento de qualidade.

Siga as seguintes indicacdes se as laminas se desgastarem
de formairregular. Se isso acontecer, podera ser necessario
regula-las.

B Se uma lamina estiver completamente gasta enquanto
as outras parecem estar novas?

B A maquina possui um movimento ondulante ou oscilante
perceptivel durante a sua utilizagao?

B Observe a maquina em funcionamento. Os anéis de
proteccao “oscilam para cima e para baixo” relativa-
mente ao solo?

B O controlo da altura da alisadora oscila para tras e para
a frente?

Placa da estrela

Alavanca da alisadora (extensao)
Braco da alisadora

Parafuso de ajuste da altura das
laminas

Porca de aperto

Parafuso de ajuste de cabeca conica

AN =

[eNe)]

Figura 38. Parafuso de ajuste da altura das
laminas

A forma mais facil e consistente de efectuar ajustes nas
extensOes do brago da alisadora é utilizar o Acessorio de
ajuste do brago da alisadora (referéncia 9177). Possui
todo o equipamento necessario para efectuar uma ma-
nutencao adequada e as instrugbes sobre como utilizar
a ferramenta.

Se 0 acessorio de ajuste do braco da alisador nao estiver
imediatamente disponivel e for necessario regula-lo, pode
ser efectuada uma regulacao de campo temporaria se
visualizar os sentir qual das laminas esta desajustada,
regulando o respectivo parafuso dessa lamina.
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Uma forma mais adequada de determinar quais as laminas
que necessitam de ajuste & colocar a maquina numa super-
ficie PLANA (placa de metal em aco) e ajustar a altura das
laminas para que figuem o mais planas possivel. Observe
os parafusos de ajuste. Estes devem estar ligeiramente em
contacto com a placa de desgaste inferior na estrela. Se
visualizar que algum nao esta em contacto, & necessario
efectuar alguns ajustes.

Ajuste os parafusos “altos" até ao nivel daquele que nao
esta em contacto ou ajuste o parafuso “baixo” até ao nivel
dos mais altos. Se possivel, ajuste o parafuso baixo até ao
nivel do resto dos parafusos. Esta é a forma mais rapida,
mas nem sempre funciona. Apbs a regulacgao, verifique se
a altura das laminas & a correcta.

Normalmente as laminas reguladas incorrectamente nao
conseguem obter uma altura plana. Tal pode ocorrer se os
parafuso se regulacao estiverem muito altos. Pelo contrario,
os parafusos de regulacao que estejam muito baixos nao irao
permitir que as laminas alcancem uma altura suficientemente
elevada para efectuar operagbdes de acabamento.

Se, apbs efectuar as regulacdes de altura das laminas,
a maquina continuar a efectuar um acabamento insatis-
fatorio, deve verificar se as laminas, bracos da alisadora
e casquilhos dos bragos da alisadora possuem desgaste,
danos ou uma regulagao incorrecta. Consulte também as
seccoes seguintes.

Substituir laminas

Recomendamos que sejam substituidas em simultaneo TO-
DAS as laminas da maquina. Se apenas substituir uma ou
algumas laminas, a maquina nao ira efectuar o acabamento
de forma consistente e ira balangar ou oscilar.

1. Cologue a maquina numa superficie plana e nivelada.
Ajuste o controlo de altura das laminas para fazer com
que as laminas fiquem o mais planas possivel. Registe
a orientagcao das laminas no brago da alisadora. Este
aspecto & importante nas alisadoras com habitaculo,
pois os dois conjuntos de laminas possuem rotacoes
contrarias. Eleve a maquina, colocando calcos sob o
anel de proteccao principal para a suportar.

2.  Remova os parafusos e as anilhas de bloqueio exis-
tente no braco da alisadora e, em seguida, remova a
[amina.

3. Remova todo o betao e residuos existentes no brago
da alisadora. Esta operacao & importante para as-
sentar correctamente a lamina nova.

4. Instale a lamina nova, mantendo a orientacao de
direccao e rotacao correcta.

5. Volte a instalar os parafusos e anilhas de bloqueio.

6. Repita os passos 2-5 para as restantes laminas.

Limpeza

Nunca deixe que o solidifique na alisadora mecanica.
Imediatamente ap0s a utilizagao da alisadora, lave de
imediato o betao com agua, tendo cuidado para nao molhar
o silenciador ou motor quente. Uma vassoura ou escova
de tinta velha pode ajudar a libertar o betao que tenha
comecado a solidificar.

Ajuste do braco da alisadora

Utilize o seguinte procedimento para verificar e regular
0s bracgos da alisadora e verificar a existencia de compo-
nentes gastos ou danificados quando a alisadora efectuar
acabamentos insatisfatorios ou necessitar de uma ma-
nutengao de rotina.

Observe as seguintes indicacdes. O motivo pode ser o
alinhamento dos bragos da alisadora, os casquilhos da
estrela gastos ou os bracos da alisadora dobrados.

B As laminas apresentam um desgaste irregular? Uma
lamina esta totalmente gasta enquanto as outras pare-
cem estar novas?

B A maquina possui um movimento ondulante ou oscilante
perceptivel durante a sua utilizagao?

B Observe a maquina em funcionamento. Os anéis de
proteccao “oscilam para cima e para baixo” relativa-
mente ao solo?

1. Coloque a alisadora numa area PLANA e NIVELADA.

E essencial a existencia de uma area nivelada e limpa para
testar a alisadora antes e apbs a operacao. Os pontos ir-
regulares existentes no chao e os residuos que se encontram
sob as laminas da alisadora irao transmitir uma percepcgao
incorrecta de regulacao. O ideal € utilizar uma placa em ago
PLANA de 5 x 5 pés (1,5 x 1,5 metros) com uma espessura
de tres quartos de polegada (19 mm) para testar.

2. Ajuste a altura das laminas para que figuem o mais
planas possivel. Os parafusos de ajuste devem estar
ligeiramente em contacto com a placa de desgaste
inferior na estrela. Se um nao estiver em contacto, &
necessario ajustar. (Item 1, Figura 39).

AFigura 39 ilustra um "alinhamento incorrecto", casquil-
hos da estrela gastos ou bracos da alisadora dobrados.
Verifique se o parafuso de regulacao esta ligeiramente em
contacto (folga maxima de 0,10") com a placa de desgaste
inferior. Todos os parafusos de alinhamento devem possuir
0 mesmo espagamento relativamente a placa de desgaste
inferior.

Parafuso de ajuste

Placa de desgaste inferior
Superficie

Efeito "abaulado" no betao acabado

AOWOWN =

Figura 39. Alinhamento incorrecto da placa da
estrela

AFigura 40 ilustra o "alinhamento correcto" de uma placa
da estrela (conforme enviado de fabrica).
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1 Caixa de veloci- 4 Barra de
dades montagem

2 Braco da 5 Lamina
alisadora 6 Alinhamento

3 Superficie correcto

Figura 40. Alinhamento correcto da placa da
aranha

Remocao da estrela

Remova o conjunto da estrela do veio da caixa de veloci-
dades conforme descrito:

1. Localize o parafuso de ajuste de cabeca quadrada do
ponto conico (Figura 41) e a porca de aperto instalada
na parte lateral do conjunto da estrela.

2. Desaperte a porca de aperto e o parafuso de ajuste
de cabeca quadrada do ponto conico.

3. Eleve cuidadosamente o conjunto superior da ali- "
sadora do conjunto da estrela. Pode ser necessario
uma pancada ligeira com um martelo de borracha de
modo a separar a estrela do veio principal da caixa de
velocidades.

Caixa de velocidades

Veio da caixa de velocidades
Braco da forquilha

Rolamento do anel de impulso
Anel de desgaste

Anel de impulso com casquilho
Placa de desgaste inferior
Placa da estrela

Parafuso de ajuste (ponto conico,
cabeca quadrada)

10 Porca de aperto

OCoONOOOGOPA~WN =

Figura 41. Remocao da estrela/caixa de veloci-
dades
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Remocao das laminas da alisadora 1. Cada brago da alisadora encontra-se fixo na placa da
estrela através de um parafuso de cabeca sextavada
(encaixe de injec¢ao de lubrificante) e um pino cilin-
drico. Retire o parafuso de cabeca sextavada e o pino
cilindrico (Figura 43) da placa da estrela.

Remova aslaminas da alisadora removendo os tres parafu-
sos de cabeca sextavada (Figura 42) do brago da alisadora.
Coloque as laminas de parte.

i ] e ~f 2. Retire o brago da alisadora da placa da estrela.

f i 3. Se as inser¢bes dos bracos da alisadora (casquilho)
sairem com o brago da alisadora, remova o casquilho
do braco da alisadora e coloque-o de parte num local
seguro. Se o casquilho permanecer no interior da placa
da estrela, remova cuidadosamente o casquilho.

4. Examineainsercao do casquilho do braco da alisadora
(Figura44) e limpe se necessario. Substitua o casquilho
se estiver cilindrico ou gasto.

1 Braco da alisadora
2 Lamina da alisadora
3 Barra de fixacao das laminas 1 Placa da estrela
4 Parafuso de fixacao das laminas 2 Casquilho
Figura 42. Laminas da alisadora Figura 44. Casquilhos dos bracos da alisadora

2. Utilize uma escova de arame para remover a acumu-
lacao de betao das parte laterais do brago da alisadora.
Repita este processo para os outros tres bracos.

e Esta alisadora & enviada com
NOTA bracos da alisadora semi-re-
dondos. Os bracos hexagonais
com 0 mesmo comprimento sao
permutaveis.

BEEEEERE

1 Placa da estrela

2 Pino cilindrico

3 Parafuso de cabeca sextavada
(encaixe de injeccao)

4 Braco da alisadora

Figura 43. Remocao do pino cilindrico
e encaixe de injeccao de lubrificante
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Verificar a retilinearidade do braco da alisadora

Os bracos da alisadora podem ficar danificados devido
a um manuseamento inadequado, (tal como a queda da
alisadora sobre o bloco) ou embatendo contra canaliza¢oes
expostas, protuberancias ou barras de refor¢o durante o
funcionamento. Um bracgo da alisadora dobrado nao ira
permitir que a alisadora rode de forma fluida e suave. Se
suspeitar da existencia de bragos da alisadora dobrados,
verifiqgue a sua planicidade da seguinte forma. Consulte
as Figuras 45 e 46:

1 Seccao do veio redondo do braco da
alisadora

2 Seccao do veio semi-redondo do braco da
alisadora

3 Ranhura de montagem da alavanca
(braco esquerdo apresentado)

4 Orificio do pino cilindrico

5 Orificio do parafuso de fixacao da lamina
(um de trés)

6 Veio plano ou semi-redondo (parte superior
do braco)

Figura 45. Braco da alisadora

1. Utilizeumaplaca de ago espessa, plataforma de granito
ou outra superficie que seja resistente e plana para
verificar a planicidade de todos os lados de cada um
dos bracos da alisadora.

2. \Verifique cada um dos lados do brago da alisadora
(seccao plana). Um detector de folgas de 0,004" (0,10
mm) nao deve passar entre a planicidade do brago
da alisadora e a superficie de teste ao longo da sua
extensao na superficie de teste. (Figura 46 item 3).

Braco da alisadora

Superficie de teste plana

Detector de folgas (0,004 pol. /0,10 mm)
Detector de folgas (0,005 pol. /0,127 mm)

Figura 46. Verificar a planicidade do braco da
alisadora

AWM=

3. Em seguida, verifique a folga entre o veio redondo e a
superficie de teste enquanto uma das secgdes sexta-
vadas planas do braco assenta na superficie de teste.
Rode o brago de cada uma das secgdes sextavadas
planas e verifique a folga do veio redondo. Utilize um
detector de folgas de 0,005" (0,127 mm). Cada secgao
deve ter a mesma folga entre a parte redonda do veio
do brago da alisadora e a superficie de teste.

4. Se detectar que o braco da alisadora estiver irregular
ou dobrado, substitua o braco da alisadora.

Ajuste do braco da alisadora

E apresentado (Figura 47) o acessobrio de ajuste com
um braco da alisadora introduzido. Como cada brago da
alisadora esta bloqueado no acessorio, o parafuso do
braco é ajustado até entrar em contacto com um batente
no acessorio. Assim todos os bragos da alisadora estarao
ajustados de forma consistente, mantendo a alisadora o
mais plana e com a altura o mais uniforme possivel.

1. Localize a ferramenta de ajuste do braco da alisadora
com a referéncia 9177.

>

@ T®

| B

VISTA LATERAL

1 Parafuso de ajuste
2 "Distancia"

3 Porca de bloqueio
4 Braco do acessorio

Figura 47. Vista lateral da ferramenta
de ajuste do braco da alisadora

2. Certifique-se de que obragcodo acessério estaregulada
de forma adequada (cima ou baixo) relativamente a
rotagao do braco da alisadora conforme apresentado
na Figura 48.

Os bracos com a rotagao das
laminas PARA A DIREITA uti-
lizam o braco do acessorio
na posicao para CIMA (A na
Figura 40). Os bragcos com a
rotacao das laminas PARA A
ESQUERDA utilizam o brago
do acessorio na posicao para
BAIXO. (B na Figura 48).

CLEETeeed
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S @

Figura 48. Configuracao de ajuste do braco da

alisadora

3. Desaperte os parafusos de bloqueio na ferramenta
de ajuste e coloque o braco da alisadora no canal do
acessorio conforme apresentado na Figura 49. Podera
ser necessario uma placa de metal fina para cobrir os
orificios da lamina no brago da alisadora. Certifique-se
de que alinha o parafuso de ajuste da alisadora com
o parafuso de ajuste do acessorio.

Braco

Alavanca do braco da alisadora
Braco do acessorio

Parafuso de ajuste

Distancia = 0,010 polegadas
Parafusos de ajuste

Acessorio de ajuste do braco
da alisadora

Parafusos de bloqueio

Placa de metal

NO O h~hWN =

© 00

Figura 49. Componentes do acessorio do braco

da alisadora

©

Utilize uma chave Allen para apertar os parafusos de
bloqueio que fixam o braco da alisadora no sitio.

Ajuste a"distancia" do parafuso conforme apresentado
na Figura 49 para que se adapte a um dos bracos. Os
outros bracos serao ajustados de modo a respeitar
esta distancia.

Desaperte a porca de bloqueio na alavancadobragcoda
alisadora e, em seguida, rode o parafuso de ajuste do
braco da alisadora até estar ligeiramente em contacto
(0,010") com o parafuso de ajuste do acessorio.

Assim que for efectuada a regulagao correcta, aperte
a porca de bloqueio no brago da alisadora de modo a
bloquear no sitio.

Desaperte as porcas de bloqueio no acessorio de ajuste
e remova o brago da alisadora.

Repita os passos para os restantes bracos da alisa-
dora.

Volte a montar

1.

10.

Limpe e examine as placas de desgaste superior/
inferior e 0 anel de impulso. Examine todo o conjunto
da estrela. Utilize uma escova de arame para remover
a acumulacgao de betao ou ferrugem. Se detectar que
algum dos componentes da estrela esta danificado ou
cilindrico, substitua-o.

Certifique-se de que o casquilho de bronze do brago
da alisadora nao estéa danificado nem cilindrico. Limpe
o casquilho se necessario. Se o casquilho de bronze
estiver danificado ou gasto, substitua-o.

Volte a instalar o casquilho de bronze no brago da
alisadora.

Repita os passos 2-3 para cada brago da alisadora.

Certifique-se de que o tensor da mola esta na posigao
correcta para exercer tensao no brago da alisadora.

Introduza todos os bragos da alisadora na placa da
estrela (com o casquilho de bronze ja instalado) tendo
cuidado para alinhar o orificio de lubrificante no cas-
quilho de bronze com o encaixe do orificio de lubrificante
na placa da estrela.

Encaixe os bracos da alisadora no sitio apertando
o parafuso de cabeca sextavada com o encaixe de
injeccao de lubrificante e a porca de aperto.

Volte a instalar as laminas nos bracos da alisadora.
Instale o anel estabilizador no conjunto da estrela.

Volte a instalar a placa de desgaste inferior, o anel
de impulso e o anel de desgaste superior pela or-
dem inversa a de desmontagem no veio da estrela.
Certifique-se de que existe pouco movimento ou nao
existe movimento lateral entre 0 anel de impulso e o
veio da estrela.
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11. Eleve cuidadosamente o conjunto superior da alisa-
dora, alinhe a ranhura para a chave no veio principal
da caixa de velocidades e introduza-o no conjunto da
estrela.

12. Volte a instalar o ponto conico de cabeca quadrada
na estrela e aperte no sitio. Aperte a porca de aperto.
Certifique-se cuidadosamente de que o parafuso de
ajuste encaixa na ranhura no veio principal da caixa
de velocidades.

13. Lubrifique todos os pontos de lubrificagao (encaixes
deinjecgao) com massalubrificante "Lithum 12" topo
de gama, de acordo com a consistencia NLG1 grau
n.°2.

Testar

1. Coloque a alisadora numa area de teste, arranque o
motor e teste a suavidade da alisadora.

2. Seaalisadoraoscilar, produzirumavibragao excessiva
ou nao funcionar suavemente, repita o procedimento
de alinhamento.

Instalar discos nas laminas da unidade de
acabamento

Estes discos redondos, por vezes referidos apenas como
"discos", estao fixos nos bragos das estrelas e permitem
uma flutuacao inicial sobre cimento himido e uma facil
deslocacgao entre areas humidas e secas. Também sao
muito eficazes em encaixes de agregados de grandes
dimensobes e endurecedores de superficies.

A AVISO

Perigo de elevacao/
esmagamento.

Nao eleve a alisadora com
discos instalados.

A\ AVISO

Instale SEMPRE os discos na area de trabalho ou
numa area que esteja proxima e ao mesmo nivel
da area de trabalho. NAO eleve a alisadora com os
discos instalados.

PIN21455

Consulte a Figura 50 ao instalar discos nas laminas da
unidade de acabamento.

1 Conjunto de laminas

2 Botao, discos com encaixes em Z de
fixacao

3 Fixacao, lamina

4 Encaixe em Z, disco

Figura 50. Instalacao do disco

1. Eleveaalisadora o suficiente parafazerdeslizar odisco
sob aslaminas. Faca descer a unidade de acabamento
sobre o disco com as laminas (item n.°1) adjacentes
aos encaixes em Z (item n.° 4).

2. Rodeaslaminas paraaposi¢ao correctasob os encaixes
em Z. Certifique-se de que as laminas sao rodadas na
direccao de deslocamento quando a maquina esta em
funcionamento ou utilize o motor para fazer girar as
laminas até a posicao correcta.

3. Coloque os fixadores das laminas (item n.° 3) no lado
afastado dos suportes de encaixe em Z (itemn.°4) com
os botoes de fixacao (itemn.° 2) conforme apresentado
na figura 50.

4. Certifique-se de que as extremidades das laminas es-
tao fixas sob os encaixes em Z e de que os fixadores
estao totalmente fixos sobre as extremidades da barra
de laminas antes de colocar a maquina novamente em
funcionamento.

Descomissionar a alisadora/componentes

O descomissionamento & um processo controlado utilizado
para retirar de forma segura uma pecga de equipamento que
nao pode ser utilizada. Se 0 equipamento possuir um risco
de seguranca inaceitavel ou irreparavel devido a desgaste ou
danos ou quando ja nao for rentavel a sua manutencgao, (para
alémdafiabilidade dociclode vida Util) e for necessario proceder
ao seudescomissionamento, (destruicao e desmantelamento),
deve ser efectuado o seguinte procedimento:

1. Drene totalmente todos os fluidos. Estes podem incluir
oleo, gasolina, 6leo hidraulico e anti-congelante. Elimine
de forma adequada e de acordo com os regulamento
do governo e locais. Nunca verta para o solo nem
coloque na rede de drenagem ou esgotos.

2. O restante pode ser colocado numa sucata ou em
instalacbes de reaproveitamento de equipamentos
metalicos para um posterior desmantelamento.
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TABELA 5. DIAGNOSTICO DE AVARIAS

SINTOMA

POSSIVEL PROBLEMA

SOLUCAO

O motor funciona de forma irregular ou

nao funciona.

O interruptor ON/OFF do motor esta na
posicao "OFF" (desligado) ou avariado?

Certifique-se de que o interruptor ON/OFF do motor esta na posicao "ON"
(ligado).Verifique os contactos. Substitua o interruptor se necessario.

Combustivel?

Observe o sistema de combustivel. Certifique-se de que é fornecido combustivel
ao motor. Certifique-se de que o filtro de combustivel ndo esta obstruido.

Ignicao?

Verifique se o interruptor de igni¢ao tem energia e esté a funcionar correctamente.

Ligaces com fios soltos?

Verifique os fios. Substitua ou repare se necessario.

Avaria do interruptor de "corte"?

Certifique-se de que o interruptor esta na posi¢ao "ON" (ligado). Verifique os
fios/ligagdes. Verifique os contactos. Substitua o interruptor se estiver defeituoso.

Se a alisadora “oscilar, levantar betao

ou efectuar rotagdes irregulares no
betédo”.

Laminas?

Certifique-se de que as laminas estdo em boas condicdes, nao excessivamente
gastas. As Iaminas de acabamento ndo devem medir menos de 2" (50 mm) a
partir da barra de laminas em direccéo a extremidade traseira, as laminas
combinadas nao devem medir menos de 3,5" (89 mm). A extremidade traseira da
|&mina deve estar em linha recta e paralela relativamente a barra de laminas.

Ajuste da altura?

Verifique se todas as laminas estdo ajustadas de acordo com 0 mesmo angulo de
altura conforme medido na estrela. Encontra-se disponivel uma ferramenta de
ajuste de campo para ajustar a altura dos bragos da alisadora. (Contacte o
departamento de pegas).

Bragos da alisadora dobrados?

Verifique se o conjunto da estrela possui bragos da alisadora dobrados. Se um
dos bragos estiver apenas ligeiramente sobrado, substitua-o de imediato.

Estrela?

Verifique a instalagéo dos bragos na estrela. Pode efectud-lo movendo os bragos
da alisadora para cima e para baixo. Se existir um deslocamento superior a 1/8"
(3,2 mm) na extremidade do brago, deve substituir a estrela e os bragos.

Anel de impulso?

Verifique se 0 anel de impulso se encontra plano rodando-o sobre a estrela. Se
apresentar uma diferenga superior a 0,02" (0,5 mm), substitua o anel de impulso.

Anel de impulso?

Verifique o anel de impulso agitando-o0 na estrela. Se possuir uma oscilagao
superior a 3/32" (2,4 mm) [conforme medido no didmetro externo do anel de
impulso], substitua o anel de impulso.

Rolamento de impulso gasto?

Verifique o rolamento de impulso para verificar se roda livremente. Substitua-o se
necessario.

A maquina possui um movimento
ondulante perceptivel durante o
funcionamento.

Deve verificar a rectidao do veio principal de saida do conjunto da caixa de

Veio principal? velocidades. O vaio principal deve estar em linha recta e ndo pode estar a mais
de 0,003" (0,08 mm) fora a volta do ponto de fixagéo da estrela.
Forquilha? Certifique-se de que ambos os dedos na forquilha pressionam uniformemente a

cobertura. Substitua a forquilha se necessario.

Altura das laminas?

Verifique para se certificar de que todas as laminas estao reguladas com a
mesma altura. Ajuste de acordo com a secgéo de manutengao do manual.
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ALISADORA B-46 — DIAGNOSTICO DE AVARIAS (ALISADORA)

SINTOMA POSSIVEL PROBLEMA SOLU‘;'Z\0
Correias em V gastas? Substitua a correia em V.
Embraiagem centrifuga suja? Desmonte e limpe a embraiagem.

A embraiagem desliza ou falha como

resposta a alteragdo da velocidade do Embraiagem centrifuga defeituosa

Substitua toda a embraiagem.

ou gasta?

motor. g
Rolamentos gastos na caixa de Rode manualmente o veio de admisséo. Se o veio rodar com dificuldade, verifique
velocidades? os rolamentos do veio de admissao e saida. Substitua conforme necessario.
Carretos gastos ou partidos na Verifique se o veio da caixa de velocidades roda ao rodar o veio de admissao.
caixa de velocidades. Substitua o carreto partido e gasto em conjunto.
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TABELA 6. DIAGNOSTICO DE AVARIAS (MOTOR)

SINTOMA

POSSIVEL PROBLEMA

SOLUGCAO

E dificil arrancar, "existe
combustivel, mas ndo FAISCA
navela".

Ligacao da vela?

Verifique se existe uma folga,
isolamento ou substitua a vela.

Depositos de carvao na vela?

Limpe ou substitua a vela.

Curto-circuito devido a um mau
isolamento da vela?

Verifique o isolamento da vela e substitua-o
se estiver gasto.

Folga incorrecta na vela?

Configure correctamente a folga.

E dificil arrancar, "existe
combustivel e ocorre FAISCA
navela".

Interruptor ON/OFF em curto-circuito?

Verifique os fios do interruptor, substitua o
interruptor.

Bobina de igni¢éo defeituosa?

Substitua a bobina de ignicéo.

Folga incorrecta da vela, pontos sujos?

Ajuste correctamente a folga da vela e limpe
0Ss pontos.

Isolamento do condensador gasto ou em
curto-circuito?

Substitua o condensador.

Fio da vela partido ou em curto-circuito?

Substitua os fios defeituosos da vela.

E dificil arrancar, "existe
combustivel, ocorre faisca e
a compressao esta normal".

Tipo de combustivel errado?

Purgue o sistema de combustivel e abasteca
com o tipo de combustivel correcto.

Agua ou pé no sistema de combustivel?

Purgue o sistema de combustivel.

Sujidade no filtro de ar?

Limpe ou substitua o filtro de ar.

Obstrugéo aberta? (Motor frio)

Feche a obstrucéo.

Obstrucéo fechada? (Motor quente)

Abra a obstrucao.

E dificil arrancar, "existe
combustivel, ocorre faisca e a
compressao esta baixa".

Vélvula de sucgé@o/escape presa ou
projectada?

Volte a instalar as valvulas.

Cilindro e/ou anel do pistao gasto?

Substitua os anéis do pistao e/ou o pistdo.

Cabeca do cilindro e/ou vela ndo estd
apertada correctamente?

Aperte os parafusos da cabega do cilindro e
a vela.

Justa da cabeca e/ou junta da vela
danificada?

Substitua as juntas da cabeca e da vela.

Né&o existe combustivel no
interior do reservatdrio de
pré-activagao.

Nao existe combustivel disponivel no
depésito de combustivel?

Abasteca com o tipo correcto de combustivel.

Filtro de combustivel obstruido?

Substitua o filtro de combustivel.

Orificio do respirador da tampa do
depdsito de combustivel obstruido?

Limpe ou substitua a tampa do depdsito de
combustivel.

Ar na linha de combustivel?

Purgue a linha de combustivel.
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GOMO OBTER AJUDA

TENHA O MODELO E O NUMERO DE SERIE A MAO AO TELEFONAR

ESTADOS UNIDOS

Escritério da Empresa Multiquip Departamento de Pecas MQ

18910 Wilmington Ave Tel.: (800) 421-1244 800-427-1244 Fax: 800-672-7877
Carson, CA 90746 Fax: (800) 537-3927 310-537-3700 Fax: 310-637-3284
Contacto: mg@multiquip.com Contacto: mg@multiquip.com

Pecas Mayco Departamento de Garantia

800-306-2926 Fax: 800-672-7877 800-421-1244, Ext. 279 Fax: 310-537-1173
310-537-3700 Fax: 310-637-3284 310-537-3700, Ext. 279

Departamento de Assisténcia Assisténcia Técnica

800-421-1244 Fax: 310-537-4259 800-478-1244 Fax: 310-631-5032

310-537-3700

MEXICO REINO UNIDO

MQ Cipsa Escritorio da Seda Multiquip (Reino Unido) Limited
Carr. Fed. Mexico-Puebla KM Tel.: (52) 222-225-9900 Hanover Mill, Fitzroy Street, Tel.: 0161 339 2223
126,5 Ashton-under-Lyne, Fax: 0161 339 3226
Momoxpan, Cholula, Puebla Fax: (52) 222-285-0420 Lancashire OL7 OTL

72760 México

Contacto: pmastretta@cipsa.com.mx Contacto: sales@multiquip.co.uk

CANADA BRASIL
Multiquip Multiquip
4110 Industriel Boul. Tel.: (450) 625-2244 Av. Evandro Lins e Silva, 011-55-21-3433-9055

840 - grupo 505
Barra de Tijuca - Rio de Janeiro  Fax: 011-55-21-3433-9055
Contacto: cnavarro@multiquip.com.br, srentes@multiquip.com.br

011-55-21-3433-9055 Fax: (450) 625-8664
Contacto: jmartin@multiquip.com

© COPYRIGHT 2007, MULTIQUIP INC.

Multiquip Inc, o logotipo MQ e o logétipo Whiteman sao marcas comerciais registadas da Multiquip Inc. e nao podem ser utilizados, reproduzidos ou alterados
sem permissao por escrito. Todas as outras marcas comerciais sao propriedade dos seus respectivos proprietarios e sao utilizadas com permissao.

O manual DEVE acompanhar sempre o equipamento. O manual & considerado como fazendo parte permanente do equipamento e deve permanecer
junto da unidade se esta for vendida novamente.

As informacoes e especificagcoes incluidas nesta publicacao estavam vigentes no momento de aprovacao para impressao. As ilustracoes tém por
base a Alisadora Rotativa Mecanica Série MQ Whiteman B-46. As ilustracoes, descricoes, referéncias e dados técnicos presentes no manual servem
apenas de orientacao e nao podem ser consideradas vinculativas. A Multiquip Inc. reserva o direito de descontinuar ou alterar as especificacoes,
concepgao ou informagdes publicadas nesta publicagao a qualquer momento sem aviso prévio e sem incorrer em quaisquer obrigacoes.

MULTIQUIP INC.

18910 WILMINGTON AVE.
‘ CARSON, CALIFORNIA 90746
- 800-421-1244 - 310-537-3700

FAX: 310-537-3927

E-mail:mg@multiquip.com

M U I_TIQUIP Internet:multiquip.com

O seu concessionario local:




